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1.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*

Catania 4 sett. 1890.

Carissimo Giovanni

Tutto & stato fatto. Oggi prima delle dieci ho spedito per posta
in tre plichi raccomandati al Sig". Commendatore Giulio Ricordi —

1° 1l libretto '—

2° Lintiera opera per canto e pianoforte.

3° L'intiera opera in partitura di orchestra

4° La tua lettera acchiusa in una mia che sotto ti copiero.—

Avrei voluto spedirgli la spesa della raccomandazione pel
ritorno dell'opera: ma me ne sono astenuto non sapendo se ti avesse
fatto dispiacere, avremo tempo di farlo in seguito.—

Ho eseguito appuntino quanto scrivesti, € senza perder tempo:
non dipende ora che dalla provvidenza: speriamo.—

Ti restituisco acchiusa la lettera del Ricordi; in essa si vede chiaro
quanta ammirazione ha per te, e quello che sara per fare a te solo ¢
dovuto: quindi la mia gratitudine per te sara eterna, anche perche son
certo che per altri non avresti fatto quello che hai fatto per me.—

Ecco la lettera che ho scritto al Ricordi

[Giuseppe Perrotta a Giulio Ricordil

Catania 4 sett. 1890

[ll.mo Signore

1l mio e suo amico Giovanni Verga mi ha fatto leggere la lettera
gentilissima da Lei direttagli. To la ringrazio di tutto cuore per avere
accettato di leggere il mio povero lavoro e darmene quell’autorevole
e franco giudizio che da Lei solo posso aspettarmi.

Io non ho altra aspirazione che questa. Sentire da Lei (che sa
e puo dirlo) se sono nella buona o nella falsa via, se debbo ritirarmi
o andare avanti — Ella che conosce le lotte dello spirito, sa quanto sia
dolorosa lincertezza ¢ quanto sia preziosa la parola di persona
competentissima per dottrina ed esperienza.—

lo, debbo confessarlo, amo l'arte per arte — Altri forse, (in
quest’epoca di faccendieri) potra rimproverarmi come un difetto, ma
non Lei certamente, che all'arte ha saputo consacrare un culto cosi
nobile ed elevato! —

Se dunque io La costringo ad un sacrifizio, se le porto via una
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parte del suo tempo prezioso, ne incolpi la bonta dell'animo suo, la
elevatezza della Sua mente, ¢ pensi che noblesse oblige... Ma se poi Ella
(e non sia temeraria la speranza) potri rinvenire in quelle modeste
note qualche sprazzo di luce che meriti la sua attenzione, qualche
scintilla che non debba andare perduta, io sento che cio rechera un
nobilissimo senso di compiacenza nel Suo cuore che ha avuto sempre
ed ha P'arte italiana in cima a tutti i suoi ideali.

Acchiudoalla presente la lettera dell’amico mio Verga ed in pari
data le spedisco in pacchi raccomandati la parte di Canto e pianoforte
e la partitura di orchestra nonche in involto separato il libretto.—

I pacchi sono tre meno il libretto che ¢ sotto fascia —

Accetti Ill.mo Signore

[Gruserpe Prrrorral

Un bacio di cuore e mille cose a Mario ¢ Signora?
Tuo
PeppiNG

"B.U.C., Ms. U. 239.4281; lettera senza busta. La lettera al Ricordi in
B.U.C., Ms.U. 239.4280.

'Come s'¢ detto, trattasi dell'opera Bianca di Lara, cui si accompagna-
va il libretto di Stefano Interdonato.

“Mario Verga, fratello minore di Giovanni ¢ sua moglie.

2.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Catania 13 Sett. 90.

Carissimo Amico

La musica sono otto giorni che trovasi dall’amico!, e credo a
quest'ora ne abbia letto se non altro il frontespizio. L'ansia mia &
indescrivibile e te la potrai figurare —

Per ora bisogna aspettare che egli seriva, o a te 0 a me: pero
mi pare sia giusto spedirgli la spesa del ritorno della musica, o almeno
offrirgliela: L'invio costo circa £.6 ¢ non voglio che lui oltre al disturbo,
abbia ancora linteresse,

Ad ogni modo quando sarai per scrivermi, fammi avvertito di
quello che devo fare —

Ti piacque la mia lettera di accompagnamento?

Mille abbracci a te ¢ Maro? ossequio la Sigra: e mamma Vanna®

Peppino
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Totd La Rosa e entusiasta del M.D.Gesualdo

* B.U.C,, Ms. U. 239.4279; cartolina postale, dest. “Allo lustre Sig.*
Giovanni Verga - Vizzini”.

! Naturalmente Giulio Ricordi, qui e in appresso.

2 Vezzeggiativo di Mario; la moglie Lidda.

? La zia paterna dello scrittore, nella cui casa viveva accudendo
amorosamente ai nipoti; il Verga lassistette affettuosamente sino alla morte,
avvenuta il 22 settembre 1895.

3.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA™

Catania 22 Sett. 90.

Carissimo Giovanni —

Il mandare a bruciapelo le spese di posta m’'imbarazza, ¢ non
le mandai allora per timore che non ti avrebbe fatto piacere: pero se
ti piace; 'amico deve darmi il suo giudizio, secondo promise: appena
mi scrivera nel rispondergli, gli acchiudero le spese postali. Ti piace?
Cosi mi pare piu corretto.— Sono di avviso anch’io che scrivera a me,
ma chi sa forse pensera diversamente.— Siamo in grandi molestie
tapezzieri, maestri murifabri ecc. ecc. Ieluzzo! Sabato 27 sara I'ultimo
della sua liberta va a popolare il grande regimento de’ mariti —

Addio a tutti

Tuo
PrppiNO

* B.U.C., Ms. U. 239.4278; cartolina postale, dest. “Allo Illustre Sig.r
Giovanni Verga - Vizzini”.
' Diminutivo di Jelo, vezzeggiativo dialettale di Raffaele.
4.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA™
Catania 28 sett. 90
Carissimo Amico
leri Ieluzzo finalmente ha sposato ed oggi trovasi nella Casina

di Ognina ove spero compiri la luna di miele —
Ti scrivo queste due righe per parteciparti pel primo il
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matrimonio; e non mi dilungo perché sono in uno stato da far
compassione. La commozione di ieri e tutte le reminiscenze passate
che si sono affollate sulla mia povera testa mi hanno avvilito; mi hanno
reso inabile a qualunque cosa —
Ti prego di partecipare a Mario e Cognata I'avvenuto matrimonio.
Accetta intanto un bacio e mille cose a Mario e Sig™ Lili '—
(Ricordi ancora nulla)
PeppiNO

*B.U.C., Ms. U. 239.4277; lettera senza busta.
! La moglie di Mario Verga si chiamava Lidda, come s'¢ visto.

5.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Cibali 8 ottobre 90.

Carissimo Giovanni —

Miauguro che la presente ti trovi bene in salute colla famiglia tutta.

Da Milano nessuna risposta e mi preoccupa non poco: Bisogna
aver pazienzd, risponderesti tu; e ne ho avuta, e ne ho; ma a dir vero
vorrei sapere qualche cosa; sin dal sei settembre che la musica si trova 14,
e non sapere neanche se I'abbia ricevuta, quale impressione gli ha fatto:
poiche non credo che dopo un mese e giorni non abbia avuto la curiosita
di vedere un sol pezzo — Scrivo a te per non discostarmi mai dai tuoi
consigli, e se credi di provocare una risposta anche come semplice tua
curiositda — Perdona il disturbo e le molestie continue mah...

Mille abbracci

PeprINO

" B.U.C, Ms. U. 239.4276; cartolina postale, dest. “Allo Illustre Sig.”
Giovanni Verga - Vizzini”; ma la destinazione ¢ stata cancellata e su di essa
soprascritto “Milano”,
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6.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Villa Cibali 27 ott: 90

Carissimo Giovanni

Stamane appresi per caso che da piu giorni ti trovavi in Milano,
e dopo averti scritto diverse cartoline a Vizzini ove ti sapeva, oggi scesi
in Catania per impostare una lettera per te.

La tua cartolina mi rianimo lo spirito abbastanza abbattuto. —

Sono due mesi che spedii la musica al Ricordi e la nessuna
nuova non militava certo in mio favore.

Una buona come una cattiva nuova tu sai quanto vale a farmi
lavorare o a rendermi inabile a tener la penna in mano.

Ho molte idee di riforme, mah... vorrei essere incoraggiato.

Ho di buono augurio il tuo soggiorno in Milano e ci conto; anzi
pare che la sorte mi ajuti.

Ritornando al Sig: Ricordi che spero ora si occupera delle cose
mie, aspetto la risposta; e se non crede possibile il mio lavoro ti prego
di ritirarlo, e spedirmelo raccomandato.— L'importo postale ti sara
inviato appena sapro la cifra.—

Ho un’idea. C'é costi il maestro Pomé Giuseppe!, tanto amico
mio, abita in via S. Pietro all’orto n°. 9.

Egli mi ha fatte molte esibizioni?, gli ho scritto che 'opera mia
trovasi presso Ricordi; e lui che la conosce potrebbe anche ajutarlo a
comprenderla. Per andare di accordo con te, oggi stesso gli ho fatto
sapere il two indirizzo pregandolo di venirti a trovare.

Che vuoi, sono importuno lo vedo, ma vedo pure che il mio
avvenire dipende dell’esito della lettura del mio lavoro quindi perdo-
nami —

Accetta intanto gli ossequi di tutti i miei ed un bacio

Del tuo
PeppPINO

*B.U.C., Ms. U. 239.4275; lettera senza busta.
'Vedi n. 37.
2 ‘Profferte’.
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7:
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Villa Cibali 12 nov: 90

Mio carissimo Giovanni,

Il tuo silenzio ¢ stato abbastanza eloquente nel farmi credere
che Ricordi, tuttocche promise di occuparsi delle cose mie, non ne ha
fatto nulla; e quel che ¢ piu mendicando sempre scuse.

La cosa non mi ha arrecato dolore perche lo prevedevo. Il mio
timore ¢ se il lavoro non gli sia andato a genio: ma tu credo, me lo
avresti scritto non solo, ma rimandato la musica che non aveva ragione
di stare pitt dal Ricordi —

Mi auguro che il mio amico Pome ti abbia veduto per mettersi
di accordo con te circa il da fare. Egli non ha ancora risposto alla mia
lettera colla quale lo pregava di avvicinar te: quindi sono al bujo.—

La mia premura (inter nos) non ¢ tanto per la musica che trovasi
presso Ricordi, ma mi lusingo! che piacendogli il mio modo di scrivere,
mi dia qualche incarico approntandomi il libretto.—

Questo libretto ¢ la mia disperazione 2. De Roberto non si fido?
di scriverlo; si prego un certo Cali Fragala® il quale gonfio come un
tacchino, mi promise mari ¢ monti che non ebbero per resultato che
farmi aspettare due anni per dirmi un bel giorno, non ho fatto e non
posso far nulla

La mancanza assoluta di denaro, per le mie vicende che non
sono poche, m'impedisce di procurarmi un libretto qualsiasi: quindi ho
la speranza, troppo problematica, nel Ricordi —

Se trovassi un poeta che scriverebbe un libretto per me,
riserbandosi i dritti suoi, ed anche pit quando 'opera venisse alla luce;
ma a questi chiari di luna non lo spero = percio come sempre per me
tutte le porte chiuse.

Intanto (inter nos) in questi tempi ho una grande smania di
scrivere non solo, ma di fare del nuovo, e mi dispero che non posso
in nessun modo conseguire il mio scopo —

Sono solo ed in Cibali ove conto passare I'inverno = leluzzo
ammogliato, Giovannino al Regimento pel volontariato di un anno: ed
io?... aspetto —

Unbacio e mille abbracci da parte mia e tante cose dalla mia famiglia

Prrrino

*B.U.C., Ms. U. 239.4274; lettera senza busta.
!'Sicilianismo: ‘mi illudo’,
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% Alla vigilia dell'invio dell'opera a Ricordi, il Verga scriveva nella lettera
da Vizzini del 2 settembre 1890: <l punto debole in questa a [operal di adesso
sembrami il libretto, che ¢ vecchio, vecchio in tutto e con tanto di barba, mentre
perte civorrebbe del nuovo e del nuovo. Basta speriamo benes; in F. GUARDIONE,
Giuseppe Perrotta... cit., n. 14, p.92.

? Sicilianismo per ‘non fu capace o non volle’.

4 Trawasi di Carmelo Cali, autore di un libro di versi, Reliquie,
pubblicato a Catania dall’editore Giannotta nel 1889. 11 libro lo ebbe tra le mani
proprio De Roberto: vedi F. BRANCIFORTI; De Roberto sulle rive della Sprea.
Lettere a Schonfeld, Sandvoss ed altri (con una postilla leopardiana ed una
appendice), in «Annali della Fondazione Vergas, vol. X111, 1996, pp. 51- 52.

8.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Catania 19 nov: 90.

Carissimo Amico
Ho aspettato di giorno in giorno una tua lettera per essere a
giorno di qualche cosa. Il tuo silenzio € molto scoraggiante per me. Che
si e fatto? L'amico ha vista la musica? —
Ti sei incontrato con Pomé per combinare insieme il da farsi?
Io lo pregai accio ti venisse a trovare in casa. Credo I'abbia fatto; ma
che si ¢ conchiuso?
Se hai un momento disponibile ti prego di farmi due righe.
Accetta intanto un abbraccio e mille ossequi da parte di mia famiglia
Tuo
PEPPINO

* B.U.C., Ms U. 239.4273; cartolina postale, dest. “Al Chiar.mo Sig."
Giovanni Verga Il Piazza della Scala n. 5 Il Milano™.
9.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Villa Cibali 22 nov. 90.
Carissimo Giovanni

11 tuo silenzio ormai troppo lungo, ed il silenzio di Pomé, mi da
molto da pensare.
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Possibile che in quasi quattro mesi 'amico non abbia trovato
due ore da potere occupare alla lettura del mio lavoro, dopo averti
promesso di tralasciare tutto a to riguardo; e quel che é piu te
presente? — Temo ti abbia detto che la musica non ¢ di suo gusto, ed
allora amici come prima, e rimandi la musica indietro.

lo nel farlo pregare a leggere il mio lavoro, non volli obligarlo
a nulla e t ne sei testimonio dunque? — Ti prego rispondermi.

Accetta intanto un bacio

Del tuo
PerriNo

" B.U.C, Ms. U, 239.4272; cartolina postale, dest.:“Allo lustre Sig.’
Giovanni Verga Il Piazza della Scala n. 5 1| Milano”.

10.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*

Catania 29 nov: 90.

Carissimo Giovanni

Il tuo silenzio ormai troppo lungo mi da a pensare, ¢ franca-
mente non so dargli una soluzione. — L’amico lesse la musica, non la
trovo buona, e perché non scrivere? — La trovo buona, non I'ha letta?
Mi confondo e non capisco proprio nulla. Qualunque sia per essere la
risposta e sempre meno! del silenzio. Quello che mi fa specie si e che
Pomé, allora tanto sollecito a rispondermi, dacche lo pregai per
coadiuvarti, non si ¢ fatto vivo, e pare vi siate messi di accordo —

o mi sono ritirato in Cibali ove conto passare tutto l'inverno
e forse anche stabilirmisi per tutta la vita, se affari non m'impediscano
di lasciare quel soggiorno?,

Ti pregorispondere — Addio

PEppiNG

" BUC, Ms. U. 239.4271; cartolina postale, dest. “Al Chiar.mo Sig.!
Giovanni Verga Il Piazza della Scala n. 5 Il Milano”.

b Lapsus per meglio?

2 E"una delle espressioni approssimative o contorte, che compaiono
nel carteggio: probabilmente qui vuole dire ‘se affari non mi obbligano a

lasciare quel soggiorno’.
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11.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Catania 7. Dic. 90

Carissimo Giovanni

Una risposta a tutte le mie lettere ¢ cartoline, qualunque sia la
desidero: anzi te ne supplico — 1l silenzio & peggiore di qualunque
cattiva notizia

Un’abbraccio

PeppPINO

* B.U.C., Ms. U. 239.4270; cartolina postale, dest. “All'lllLmo Sig."
Giovanni Verga |l Piazza della Scala n. 5 Il Milano”.

12.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Villa Cibali 13 Dic: 90.

Mio Carissmo Amico

Ho ricevuta la tua lettera e quanto ti ringrazii non so esprimerlo:
Al silenzio mio loquace supplira la tua bonta

Circa il giudizio dell’opera, io credo diaver fatto con coscienza,
e son certo di aver fatta qualche innovazione nell'arte: se i miei sforzi
non sono stati bastanti alla riuscita, di chi la colpa? Del resto pazienza,
e tiriamo innanzi — Aspetto la tua lettera quando sara e colla musica
che ti prego di raccomandare come plico — 1l prezzo te lo spedird
appena giunta la musica —

Ti auguro felici le feste di natale e capo d’anno anche da parte
di tutti i miei credimi

PEPPINO

* BU.C., Ms. U. 239.4269; cartolina postale, dest. “Allo Ilustre Sig.r
Giovanni Verga Il Piazza della Scala n. 5 1l Milano™.
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[Lettera di Giulio Ricordi a Giovanni Vergal*
Milano 14 Dic. 90

Ill.mo G. Verga

Piazza Scala 5.

Prego scusarmi se tanto tardai a scriverLe in proposito all'opera
Bianca di Lara del Sig. Perrotta: ma occupatissimo sempre, non posso
disporre che di brevi momenti durante la giornata: avendo letto due
volte il lavoro, né¢ derivo un lasso di tempo ancora piu lungo del
preveduto.

Giudicare un’opera teatrale dalla lettura, & cosa ardua: e si puo
benissimo dare un giudizio completamente erronco. Cio che si puo
affermare soltanto con sicurezza ¢ il valore musicale, semplicemente
musicale, che nulla ha a che fare col risultato scenico.

L'opera “Bianca di Lara” ¢ senza dubbio lavoro di un distinto
musicista, di un armonizzatore poderoso, quantunque talvolta troppo
ricercato — Ma su tali qualita si puo giudicare in modo positivo.

Come impressione subjettiva, francamente le diro che la forma
dei pezzi, il ripetersi dei ritmi, lo sviluppo delle scene, mi fanno temere
che alla rappresentazione il complesso del lavoro, per quanto prege-
vole, abbia a riuscire monotono, pesante —

Del resto, tanto meglio se tale impressione avesse a risultare
erronea: non ho creduto tacerla, essendo stato richiesto di dire
francamente il mio parere.

Si compiacera dirmi se devo rimandare a Lei il'manoscritto, o
per non darle noje, se debbo farne spedizione diretta, ed in tal caso
mi favorisca relativo indirizzo.

Intanto mi ¢ gratissima 'occasione per riconfermarle la mia piu
alta stima e protestarmi

di Lei dev.mo
G1uLio Ricorpi

Letera su carta intestata: “G. Ricordi & €. Il Milano”. Bibl.:
FRANCESCO GUARDIONE, Giuseppe Perrotta...cit., n. 30, pp. 93-94 (con la
data errata del 14 settebre 1890); ¢ FRANCESCO GRANATA, Catania a zigzag. ..
cit., p. 54 (riproduzione fotografica).
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13.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Villa Cibali 19 dic: 1890.

Carissimo Giovanni

Questa sera qui mi giunge la gratissima tua con alligata la lettera
di Ricordi —

Che dire a te, per quanto hai fatto? non posso che professarti
la mia eterna gratitudine, e in compenso pregare Iddio che ti colmi di
tutte le possibili felicita

Riguardo alla risposta del Ricordi, non capisco perche ti ha fatto
una triste impressione; per me francamente, non poteva essere piu
lusinghiera.

Riconosce in me il valore di musicista poderoso che volevi di pit?

Circa la impressione subbiettiva, come dice lui, ¢ questione di
apprezzamento, e di gusto; a lui non piace, e ad altri certo puo piacere;
e viceversa —

11 figliol prodigo ' che lui crede un lavoro stupendo, non si
resse due sere; ¢ cosi tante altre opere. Quindi riguardo al palco
scenico, ¢ questione ben diversa di apprezzamento a tavolino. —

lo voleva sapere se l'opera era bene scritta; e questo 'ho
saputo: ed anzi, ti prego (siccome scrisse a te) di rapportargli anche per
lettera i miei piu vivi ringraziamenti pel giudizio molto lusinghiero.

La forma, la non finitura de’ pezzi, i canti che non ripetono?,
questa non puo vulu.sl che in teatro se abbia indovinato o no, ¢ non
possiamo saperlo ne lui, ne io. —

Lo ringrazierai da parte mia per la franchezza colla quale ha
espresso il suo parere, senza mezze tinte, e parole inutili: quello che
gli piacque, disse; come quello che non gli piacque. Avrei voluto un
po’ di dettaglio sui pezzi, ¢ non un giudizio in broch?: ma questo
sarebbe stato abusare della gentilezza altrui; e non se ne ha diritto. Ad
ogni modo io tengo molto al giudizio dato dal Sig". Ricordi —

Ancora non ho ricevuta la musica, ma domani scendero in
Catania e pria d’impostare la presente ti scrivero se sia giunta —

Avvisami la spesa della raccomandazione che ti sara in vista
spedita —

E a te che dire? Ripetere, sarebbe annojarti; e credo averti
annojato anche troppo — Quindi perdona la mia incuttagine *. —

Se il Sig" Ricordi non volle assumere I'impegno dell'opera
doveva essere il caso di tenergli il broncio? Quello che io desiderava
I’ho avuto. Non ho avuto il dippiu: ma questo, sebbene sarebbe stato
il mio ideale, pure non lo sperava —




154 FRANCESCO BRANCIFORTI — ELISA FERRATA

Accetta intanto gli augurii di felicita pel Natale e Capo d’anno
di tutti i miei e da me un bacione

PepriNO

Ricevo a momenti la musica e grazie. Non capisco perché
Ricordi non parla della partitura.
Prrrivo

*B.U.C., Ms. U. 239.4268; lettera senza busta.

"Travasi dell Enfant prodigue in cinque atti di Daniel Auber (1782-
1871), sulibretto di Eugene Scribe (1791-1861), rappresentata perla prima volta
a Parigi nel 1850. Fu rappresentata nell’800 con discreto successo, sino alla sua
dimenticanza alla fine del secolo.

*Invero il Ricordi aveva lamentato «l ripetersi dei ritmi».

1l senso e chiaro, ma il termine ¢ inusuale: un francesismo (da brocher
‘abborracciare, gettar giu affrettatamente’) malamente adattato?

! Sic. ‘insistenza’,

14.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Villa Cibali 24 Dic: 90.

Mio Carissimo Giovanni

Non aspetto tua risposta ¢ scrivo per farti sapere che ricevei
tutta la musica ben condizionata: pero aspetto che mi dici la spesa della
spedizione e ti prego di occupartene: mi dispiacerebbe un ritardo da
parte mia, specialmente col Ricordi —

Nella tua lettera mi scrivesti che Pome sul quale avevi contato
nonssifece vivo e ne eri dolente per questo: ma la colpa non fu neanche
del Pome che parti da Milano lo stesso giorno che mi aveva scritto per
recarsi in Mantova a diriggere in quel teatro.

Ora trovasi scritturato pel nostro Massimo! e verra in Catania
verso il dieci di febraro. Passando da Milano mi ha promesso che
avvicinera Ricordi e gli parlera per la mia opera che secondo lui
avrebbe dovuto piacergli a tutti i costi.—

Infatti mi scrive cosi —

«Quanto mi scrivi di Ricordi mi ha sorpreso assai, per la grande
ragione che il genere della tua opera ¢ appunto quello che dovrebbe
piacergli, e gli appunti che ti ha fatto sono ingiusti e senza fondamento.

La mia opinione, ¢ ritieni che ¢ la verita ¢ questa, —
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Ricordi in questo momento ha pensieri gravissimi: la guerra del
Sonsogno e la fortuna ridicola che ha ottenuto la Cavalleria rusticana
del Mascagni, lo hanno danneggiato per bene, per cui credi che la tua
opera forse non avra neppure guardata! ed avra risposto al Sig". Verga
in quel modo per non passare per sgarbato —

Io che conosco molto bene il Ricordi ti dico invece, che quando
si potra farglileggere la tua opera, gli piacera perche anche lui ¢ un buon
musicista e non ¢ punto amante della musica da organetto. 11 difficile
vedi & appunto trovare il modo di fargli sentire 'opera, perche poi la tua
non ¢é certo un'opera che si possa capire tanto leggermente.—

Si tratta di musica seria, difficile, e che non tutti sono al caso di
capire subito — Quando andro a Milano, e vi andro almeno un giorno
prima di venire a Catania, io parlero certamente col Ricordi, che € oggi
mio amico, e ti accerto che allora il tuo lavoro sara studiato, e giudicato
con imparzialita e coscienza.

Che te ne pare?

Francamente, due cose mi fecero impressione nella lettera del
Ricordi: la prima il non aver parlato affatto delle partiture che posso
affermare che non furono lette perché tali quali le mandai; la seconda
il non essersi diffuso; in una parola il non scendere a dettagli, perche
naturalmente ci doveva essere qualche cosa che doveva impressionar-
lo pitt come qualcosa che doveva impressionarlo meno —

Egli se la cavo in due parole.

Del resto vedremo in seguito

Accetta mille ringraziamenti per quanto hai fatto e mille
abbracci ed augurj felici di tutti noi pel natale e Capo d’anno —

PEppPINO
* B.U.C., Ms. U. 239.4267; lettera senza busta.
ITeatro Massimo Bellini.
15.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA®
Cibali 28 nov: 1900.
Mio carissimo amico —
La tua risposta alla mia lettera mi fece grandissimo piacere. Ho
pochi amici, perché quasi tutti mi hanno abbandonato, ed un riguardo

di qualcuno non puoi credere quanto lo accett.
[o non scendo in Catania che di rado e per poche ore; il rumore
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della citta mi fa male e non vedo il momento di scappare. Una tua visita
nelle ore di svago, di passeggio, sarebbe anche salutare per te; e se io
fossi il tuo medico te lo consiglierei: consulta Ciccio Marchesil,
consulta qualche altro e vedrai. —

Ti ricordo poi (non per fartene uno appunto, mi guarderei
bene) ma tanto per richiamarti alla memoria; che il giorno della mia
sventura quando fosti tanto gentile di venirmi a visitare, mi promettesti
in seguito altre visite...

Non ti vidi piu, ed in seguito seppi che eri gia fuori di Catania.
Ne fui oltremodo dolente perche avrei voluto vederti,

Basta adesso sei qui, il tempo ¢ bello, ed a mantenere la
promessa non manca che per te. Son sicuro che dopo la prima visita
ritornerai —

Un bacio di cuore

Del tuo
Peppi nascisti ecc. ece. li pedi li pedi

P.S. Seppi da De Roberto che alla villa 2 il giorno di Pasqua udisti
un mio lavoro Danza orientale 3, i piacque? lo gustasti 77 o ti lascio
indifferente. Desidero saperlo.

In questo inverno forse si suonera qualche altra volta: vuoi
sentirlo alla prova?

Pit, anche nellinverno si suonera il finale primo del Conte
Yanno, desidero il tuo intervento ma alla sala di musica —

Verrai? Ci conto. —

*B.U.C., Ms. U. 239.4264; lettera senza busta.

! Francesco Marchese medico ed amico di famiglia.

* Da intendersi ‘Giardino Bellini’,

3 Orientale, pubblicata nel marzo dell’84 dalla Casa Lucca di Milano ¢
poi dal Ricordi; fu eseguita al Giardino Bellini la domenica di Pasqua 15 aprile.
Ne parlano il «Corriere di Cataniar nel numero del 17 aprile, a. XXII, n. 1006, e
da Gazzeua della seras, a. 111, n. 87; in Articoli..., pp. 62 ¢ 63.

16.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Cibali 25 marzo [1901]

Caro Giovanni
Sabato mattina alle ore otto e mezza si provera alla sala di
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musica il finale primo del mio Conte Yanno: se vuoi venire bisogna che
alla detta ora ti troveresti presente —
Il tuo intervento mi farebbe gran piacere
Mille saluti

Del tuo
PEPPINO PERROTTA

* B.U.C., Ms. U. 239.4263; biglictto da visita listato a lutto senza
intestazione,

17.
GIUSEPPE PERROTTA A GIOVANNI VERGA*
Cibali 19 Giugno 1909.

Carissimo Amico

Stamane ricevei la tua grata lettera e ti ringrazio di cuore, specie
in questi giorni, che, con tutti i tuoi guai hai pensato a me: Dio t
ricompensi.

Io sono qui solo e senza illusioni, ed un po’ accasciato, piu
moralmente che fisicamente.

Speriamo che lo affare abbia esito felice: ma non mi lusingo!.
Sono stato cinquantanni ad attendere invano: non per questo ti sia
meno obligato, e meno grato; ma, temo che non si cavi un ragno dal
buco. La societa degli Autori, e gli editori, hanno tutt’altro da pensare.

Mi auguro stii bene, che con tutto il cuore ti auguro una salute
di ferro. Credimi

Un bacio del o

PeppiNO

*B.U.C., Ms. U. 239.4262; lettera senza busta su carta intestata: “GIUSEPPE
PERROTTA I Catania - Cibali Il giardino Perrota”.
Sicilianismo: ‘mi illudo’. Vedi la lett. n.7.
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COMPOSIZIONI MUSICALI DI GIUSEPPE PERROTTA

VERSI DI Luigl CAPUANA



APPENDICE I 161

A2

% .28
) 3 ‘;:.,fm?‘.-(‘
(s

Alla gontile Signora

PaoLia VANER] FILIPPT

N Aazza di
:

MILAND, Stabilimenty Misicale- F. LULCA



162 FRANCESCO BRANCIFORTI — ELISA FERRATA

ORIENIALE

i,

Ah! Ah! Le perle della fontana
Come i tuoi denti belle non sono.
La fresca onda che parla
E men soave della tua voce!

Ah! Si colmava I'anfora intanto
Che tu parlavi tra bacio e bdcio!
Ora ti chiamo, ma non rispondi!

Ora ti attendo, ma tu non vieni.

Luigi Capuana.
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ORIENTALE

Parole di Musicn di
LUIGI CAPUANA G. PERROTTA:
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